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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Biada wam znawcy Pisma i faryzeusze obludnicy ze
interlinearny | Przeklad Textus | oczyszczacie to co z zewnatrz kielicha i miski od wewnatrz
Receptus za$ sg petne z grabiezy i1 niepowsciagliwos$ci
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Biada wam, znawcy Prawa i faryzeusze, obtudnicy,* ze
dostowny dostowny oczyszczacie zewnetrzng strone kubka i czaszy,** *%%*

wewnatrz za$ s pelne tego, co z grabiezy
1 nicopanowania."??

PBPW Przektad Nowy Testament

Biada wam, uczeni w pi$mie i faryzeusze obtudnicy, bo

dostowny Popowski- | oczyszczacie (to co) z zewnatrz kielicha i potmiska,
Wojciechowski | 7 wewnatrz za$ pelne sa z grabiezy i nicopanowania.
TRO Przektad Textus Receptus | Biada wam znawcy Pisma i faryzeusze obtudnicy ze

dostowny Oblubienicy

oczyszczacie (to, co) z zewnatrz kielicha i miski od
wewnatrz za$ sa pelne z grabiezy i niepowsciagliwosci

SNP'18 Przektad EIB Przektad
literacki literacki

Biada wam, znawcy Prawa i faryzeusze, obludnicy! Dbacie
o czystos$¢ zewnetrznych czesci kielicha i misy, nie o to, ze
srodek pelny grabiezy i gwattu.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona

Biada wam, uczeni w Pismie i faryzeusze, obtudnicy, bo

literacki Biblia Gdanska | oczyszczacie kubek i mise z zewnatrz, a wewnatrz pelne sg
zdzierstwa i niepowsciggliwosci.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Biada wam, nauczeni w Pismie i Faryzeuszowie obtudni! iz
literacki oczyszczacie kubek z wierzchu i mise, a wewnatrz petne sa
drapiestwa i zbytku.
BJW Przektad Biblia Jakuba Biada wam, Doktorowie i Faryzeuszowie obtudnicy, iz
literacki Wujka oczysciacie, co jest zewnatrz kubka i misy, a wewnatrz

pelni jestescie drapiestwa i plugastwa!

BT'99 Przektad Biblia

Biada wam, uczeni w Pismie 1 faryzeusze obludnicy, bo

literacki Tysigclecia dbacie o czysto$¢ zewnetrznej strony kubka i misy,
a wewnatrz pelne sg zdzierstwa 1 niepows$ciagliwosci.
BW Przektad Biblia Biada wam, uczeni w Pismie i faryzeusze, obtudnicy, ze
literacki Warszawska

oczyszczacie z zewnatrz kielich 1 mis¢, wewnatrz za$ sa
one pelne tupiestwa i pozadliwosci.

EKU'18 Przektad Biblia

Biada wam, nauczyciele Prawa i faryzeusze, obtudnicy, bo

literacki Ekumeniczna czyscicie od zewnatrz kubek i mise, wewnatrz za$ sg pelne
chciwosci 1 gwattu!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Biada wam, obtudni nauczyciele Pisma i faryzeusze, bo
literacki oczyszczacie zewnetrzng strone kielicha i misy,
a wewnatrz pelno w nich zdzierstwa i chciwosci.
PBP Przektad Nowy Testament | Biada wam, uczeni w Pismie i faryzeusze, obtudnicy, bo
literacki Popowskiego czyScicie zewnetrzng strone kubka i miski, a od $rodka
pelne sg zdzierstwa i niewstrzemiezliwosci.
PBW Przektad Nowy Testament, | Biada wam, zaklamani znawcy Prawa i faryzeusze! Kubek
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literacki Wspblczesny 1 miske czys$cicie od zewnatrz, a ich zawarto$¢ pochodzi
Przektad z rabunku i chciwosci.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Biada wam, nauczyciele Pisma i faryzeusze, obludnicy! Bo
literacki oczyszczacie zewnetrzng strone kubka i misy, a w $rodku
sa one pelne zdzierstwa i niewstrzemigzliwosci.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit ['ope Bam, KHIDKHUKHU Ta (apucei, IULeMipH, 10 OUUIIAETe
literacki nepeknan YBT | 30Bni wanry i momyMucoK, a BcepeiHi BOHH TTOBHi
Pacaina 3IMPCTBA Ta HEHACUTHOCTI.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Biada wam, pisarze 1 farisaiosi grajacy role pod kims, ze
dynamiczny | badaczy oczyszczacie to w z do zewnatrz wiadomego kielicha losu
1 wiadomej miski na potrawy, w z do wewnatrz zas sg
tadowne z grabiezy i braku powstrzymania sie.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Biada wam, uczeni w Pismie 1 faryzeusze, obludnicy, ze
dynamiczny | Gdanska z zewnatrz oczyszczacie kubek i mise, a wewnatrz pelne sg
tupiestwa oraz braku opanowania.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Biada wam, obludni nauczyciele Tory i p'ruszim! CzyS$cicie
dynamiczny | z Perspektywy z zewnatrz kielich i mise, ale w $rodku pelne sa tupiestwa
Zydowskiej 1 pobtazliwosci dla samego siebie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | “Biada wam, uczeni w piSmie i faryzeusze, obtudnicy!
dynamiczny | Swiata Oczyszczacie bowiem z zewnatrz kielich i miske, ale
wewnatrz sg one pelne grabiezy i nieumiarkowania.
PSz Przektad Nowy Testament | Marny wasz los, przywdodcy religijni i faryzeusze! Jestescie
dynamiczny | Stowo Zycia obtudnikami! Usilnie dbacie o zewnetrzng czysto$é naczyn,

ale wasze brudne wnetrze az si¢ lepi od chciwosci
i pozadania.
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